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NUCLEO DE DIREITOS INDIGENAS

RELATORIO DA VIAGEM AC ACRE

Referé&ncia: Caso kampa do Rio ambnia.
Periodo: 06 a 15 de maio de 1992.

No dia 046 de maio, viajeli para o Acre com o
objetivo de, primeiramente, levar ao conhecimento dos Kampa
(Ashaninka) do AmGnia o projeto para demarcagdo fisica da
Area Kampa do Rio Aménia, gue o NDI pretendia negoclar junto
a3 Fundacio Gaia, wviabilizando os trabalhos de demarcagdo
daqgquels Area 3 serem realizados pela FUNAT. Na
oportunidade, pretendia também tentar encontrar um advogado
em Rio Branco, que pudesse acompanhar as acdes Judiciais do
NDI na Justiga Federal local. ‘

Durante nossa passagem por Rio Branco, fTizemos
contate com Jorge Viana (CTA), gque sugeriu dois nomes de
advogados que talvez pudessem acompanhar as agfes a nivel
local: Auriza (gue teria trabalhado anteriormente para o©
CDDH/Acre) e Cezério (estagidrio do CNS, que estaria
concluindo 0 curso de Direito ainda no fTinal de abril).

Conversel com ambos por telefone: Auriza esté
estudando para um concurso para Juiz e ndo tem tempo para
este tipo de atividade até o més de Jjulho. Entretanto,
comprometeu-se a entrar em contato com um amigo seu, que
provavelmente poderia assumir a tarefa. Cezario mostrou-se
interessado, esclarecendo, entretanto, gque estid montando um
escritério de assessoria a movimentos populares em Rio
Branco, Jjunto a tré&s outros advogados locais (Emanoel-CNS,
Mpisés-CIMI & outro), & gue s0 poderia assumir tal tarefa
através de um conv@nio com aguele escritdrio. Sendo assim,
achamos por bem aguardar o contato com o amigo de Auriza
para decidir a quest3o posteriormente, no ambitoc do NDI.

Em Rio Branco, estivemos ailnda na sede da FUNAI,
com 0 intuito de esclarecer aquals as providéncias gue teriam
sido tomadas com referéncia 3 questio de madeiras
recentemente retiradas da Area Kampa do mambnia por alguns
posseiros gue l& ainda se encontram, conforme nos comunicou
Moisés fPlanko durante conversa telefbnica dias antes de
nossa  viagem. Infelizmente, o administrador da FUNAI,
Marcondes, nada conseguiu esclarecer, tendo sugerido gue
antriassemos em contato com o advogado do 6rg3o, Levi, ©
qgual, poreém, n3do fol encontrado.

Viajamos para Cruzeiro do Sul, coincidentemente,
na companhia de Moisés Pilianko, gue havia combinado nos
aguardar em Cruzeiro do Sul. Durante o wvdo, tomamos
conhecimento de gue a mae de Moisés havia sido abordada e
ameacada pelo filho do posseiro Nancy Freitas, o J& t3o
conhecido "He-Man", & da gue Moisés havia registrado gueixa
deste fato na delegacia de Cruzeiro. Em Cruzeiro, soubemos
que a delegada estaria seguindo para a Area Kampa no dia
seguinte, a fim de tomar o depoimento dos envolvidos no
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caso, e que Moisés teria gque estar presente na Area. Fomos,
entdo, convidados a participar da viagem, © que nos pareceu
uma boa oportunidade para conhecer de psrto os problemas da
comunidade e discuti-los com todos os seus membros.

Dessa forma, seguimos para a Area Kampa no dia
08/04, acompanhados de Moisés, Ubiraci Brasil e o barqguelro,
em barco cedido pelo Conselho de Seringueiros de Cruzeiro do
Sul. No Rio Jurua, passamps pela entrada do lago Flora,
onde deveria estar depositada a madeira apreendida em m3os
do madeireiro Cameli {(objsto de nosso pedido judicial), ndo
tendo sido possivel verifica-la face & dificuldade de acesso
ao lago propriamente dito. Entretanto, tivemos oportunidade
de conversar com alguns ribeirinhos daguela regi3c, gue nos
informaram gque ainda ha madeira depositada no local, a qual,
no entanto, estad sendo carregada pelo prdprio rio na épocsa
da cheia (a propésito, vimos uma grande tora wvagando pouco
abalxo da entrada/saida do lago).

Chegamos & Area kKampa no dia 0%9/04 3 tarde, onde
parmanecemos até a manh3d do dis 11/04. Na Area, houve uma
reunido com os diversos membros do grupo presentes (os
Ashaninka ndo vivem em aldeia, mas em casas isoladas ao
longo do Rio Amdnia e igarapgs, ndo tendo sido, portanto,
possivel reunir a todos). Na oportunidade, conversamos
sobre a possibilidade de ser a frea demarcada, as
dificuldades financeiras da FUNARI & a tentativa de fTazermos
um projeto dirigido a agéncias internacionais a fim de
levantar 0SS recursos necessarios. Comentamos dgue Ja
haviamos sondado a Fundac3io Gala (face a sua ligagdao com os
fAshaninka) & gue esta, inclusive, J& conseguira o dinheiro,
necessitando, porém, de uma carta assinada pela comunidade,
solicitando gue os recursos Tossem enviados ao NDI para
pagamento dos trabalhos da FUNAI.

A possiblidade de ser a Area demarcada num breve
espago de tempo fol recebida como uma "mensagem muito boa” e
a idéia do projeto Tol acatada de imediato. Fizemos a
carta, atendendo a solicitacio da Gaia, que fol assinada
palos representantes da comunidade, Moisés e seu pail. Os
indios manifestaram, naguela ocasiio, a intengdo de
participaram dos trabalhos de demarcagdo. Ficou acordado,
entio, que acertariamos com a FUNAIL a sua atuagdo em iLodas
as tarefas qgue n3o exiglissem conhecimento técnico, além da
possibilidade de utilizagio de barcos e motoserras
partencantes & comunidade, com o fim de diminuir os custos,
visualizando, inclusive, a possiblidade de s&er
postaeriormente acordado com a Gaia gue os recursos
economizados revertam para a cooperativa da comunidade.

Durante a permanéncia na Area, relatamos também as
providéncias até agora tomadas no casc da madeira retirada
pelo Cameli e o que temos em mente para dar andamento ao
Caso. Benke, irmdc de Moisés, informou-nos qgue esteve
recentemente, Junte com uns Jornalistas estrangeliras que
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faziam uma matéria scbre os #Ashaninka, no lago Flora, onde
encontrou varias toras da madeira em questio. Disse que
muitas estdo ainda em bom estado, mas n3o soube precisar a
guantidade verificada.

Acerca desta madeira, o0s Ashaninka esclareceram
gue Jamals teriam condiglBes de retird-la, eles mesmos, do
lago Flora. Que, no entanto, se conseguissemos gue o
proprio Camell a transportasse para Cruzeiro do Sul, onde
ele poderia estocd—la temporariamente em sua serraria, seris
facil vend&-la, ja gue o0 grande problema para os compradores
2 a localizacdo daguela madeira, que inviabiliza qualguer
vistoria e encarsete muito o seu transporte.

Além disso, conversamnes sobre a questio dos
posseiros que alnda se encontram na area, apds a indenizacdo
e expirado o prazo para retirada estabelecido pela FUNAT.
Conforme fomos informados, ha&a ainda 5 fTamilias na Area,
sendo que um dos posseliros afirma gue n3o saira de 13 em
hipdtese alguma (ha filme registrando este fato).

Fomos informados de ague dols posseiros, Fduardo
Gomes & Nancy Freitas, recentemente, retiraram praticamente
toda a madeira gue fol objeto do levantamento feito pelas
eguipe da FUNAIL e IBAMA, que aesteve na Area em setembro do
ano passado. Restaram apenas algumas toras, gue ast3o
depositadas proximo 3 casa de Moisés. Francisco Pianko
(irm3o de Moisés) comunicou o Tato por radio & FUNAI em
Cruzeiro do %ul, logo que o0s posseliros comegaram a retirada.
Segundo ele, esta fol a diretriz deixada pelos integrantes
da equipe do IBAMA em 09/91: ndo tomar nenhuma atitude
contra 0s posselros, apenas avisar as autoridades
responsiveis. '

A FUNAI de Cruzeiro do Sul teria informado & FUNAT
em Rio Branco, pedindo providéncias. Consta que o Tato
teria sido, ent3o, comunicado & Superintendé&ncia do IBAMA em
Rio Branco, porém nada de concreto foi feito e a madeira foi
inteiramente lesvada pelos posssiros. Francisco informou,
por fim, gue & dessjo da comunidade vender, se permitido, as
toras restantes, Jji gue o benaficiamento para utilizacio das
masmas peleos indiogs & bastante dificilil, além do que, ©
costume da comunidade & construir casas com arvores roligas
de pequeno porte. Ficamos de tentar esclarecer toda esta
guestio Jjunto & FUNAI e ao IBAMA & de dar andamanto ao caso
Cameli a fim ds vender o gue resta & buscar uma indenizagdo
pelo perdido.

De wvolta a Cruzelro do 3Sul, providenciamos de
imediato obter uma nova procuracdo da comunidade, Jja gue a
anterior & especifica para o caso Cameli. Fomos, entio, ao
IBAMA local para saber o que estaria sendo felto acerca da
madeira recentemente retirada. O0s Srs. Figueiredo e
Francisco Wagner nes informaram que, smbora tivessem sido
comunicados do fato pela Superintendé&ncia em Rio Branco, nzEo
puderam tomar nenhuma providéncia (gue seria fazer uma
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veritficagdo im loceo) por falta de autorizacdo e liberacdo de
verbas pela Superintend&ncia.

Além disso, informaram que quando a edgulpe
FUNAI/IBAMA esteve na arsa em 09/91, a madeira encontrada no
chio n3o fol apreendida, tendo sido apenas "retida” {segundo
nos informaram, apesar de Nao estar prevista nos
regulamentos do 6rgdo, esta figura & utilizada na pratica
para evitar gque sejam lavrados autos de apreensido & gue se
nomeaem depositarios, parmitindo qgue a madeira seja
utilizada, no caso, por exemplo, peles indios). Isto
significa gue ndo ha registro sobre as mesmas, sen3do OS
relatérios de viagem da squipe, dos guais, inclusive, eles
ndo tinham conhecimento.

Sobre Cruzeiro do Sul, merece ainda ser mencionado
um Gltimo episddio: a0 retornarmos da Area Kampa, Moisés
encontrou, no Conselho de Seringueiros, uma correspond&ncia
da FUNAI enderecada aons posseiros da Area Kampa, aos
cuidados da Prefeitura de Cruzeiro. Moisés abriu o envelope
ainda lacrado, descobrinde gue se tratava de cartas aos
pesseiros, avisando que © prazo para saida da Area ja& havia
se explirado & gue a FUNAI pretendia entrar com agdes
judiciais contra eles.

Praocupado por n3o guerer ele proprio entragar
tais cartas, mostrou-nos os documentos. Achamos por bem ir
& Prefeitura para entender o gue estaria acontecendo.
Surpresa: o chefe do gabinete do Prefeito e, em seguida, o
proprio Prefeito disseram que haviam remetido a
correspondéncia a Moisés por n3do ter a Prefeitura meios de
fazé-la chagar aps posseiros & por conclulirem gue ninguém
malhor que 03 proéoprios indios para 1ss0. Depolis de longa
conversa, CONsSegulmos gue o mesmo entendesse © carater
oficial e a gravidade da situagio, comprometendo-ss a enviar
a correspondénclia a seu vice-prefsito em Vila Taumaturgo,
para gue o mesmo proceda & entrega. ‘

Ao passarmos novamente em Rio Branco, de wvolta
para Brasilia, aproveltamos para tentar sabar do
Superintendente do IBaMA, Pacala, o gue estaria sendo Teito
a respelito da madeira recentemente retirada da Area Kampa.

0 Superintandente estava viajando, motivo pelo qual
conversamos com o seu substituto, Dr. Milton, Procurador do
org3o. Milton nada sabia sobre o caso, tendo entretanto

solicitado gue o funcicnadrio Evandro, que estaria seguindo
para Cruzeiro do Sul na semana segulnte para algumas

dilig&ncilas, averiguasse 3 guestio. Finalmente,
comprometeu~se a informar-nos por fax as medidas qgue seriam
tomadas. Até o momento, poréam, ndo recebemos  nenhum

comunicado.

Brasilia, 05 de maio de'l992.

aNA VALERIA NASCIMENTO ARAVIO LEITHO
fAissessora Juridica
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